
Глава 7: Герой, снова? (1)

 

 – Меня зовут Самуил, приятно познакомиться.

Гигант в кожаных доспехах протянул мне руку. Схватив меня за руку, он потряс ею несколько
раз. Видя, что при нем был деревянный щит, я сделал вывод, что этот парень, должно быть,
танк этой команды.

 – Начиная с этой стороны: Гемина, Том и Мэрилин.

 – Привет, я Гемина.

Сказала брюнетка с двумя кинжалами за спиной.

 – Том, надеюсь мы сработаемся.

Это был паренёк с веснушками на лице и огромным топором за спиной.

 – Мэрилин.

Шикарная девушка рядом с которой стоял лук, а за спиной висел колчан со стрелами.

Это были члены той самой группы, на которую мне недавно указала секретарь.

 – Господин Клауд, мы рассчитываем на вас.

 – …Почему ты так вежливо разговариваешь?

Пробормотала Мэрилин, скорчив недовольное лицо.

 – Согласен, не нужно вести себя так вежливо. Если хотите, то можете говорить
непринуждённо. На самом деле, так даже будет удобнее.

 – Прав…

 – Ха-ха-ха, нет нет нет. Как мы можем позволить себе так разговаривать с авантюристом ранга
[B]?



Самуил прикрыл рот Гемины своей рукой и сказал это с широкой улыбкой на лице.

 – Вот как? Тогда, я всё равно буду говорить как захочу. 

Однако с Мэрилин Самуил уже ничего поделать не успел. Она открыто заявила, что будет
говорить непринуждённо, из-за чего лицо здоровяка побледнело.

 – Эй, Мэрилин, ты…!

 – Хватит. Ты придаёшь этому слишком большое значение. Что более важно, мы отправляемся
сегодня?

 – А? Ааа, да. Ведь чем быстрее, тем лучше… ах да, господин Клауд, если вам будет неудобно по
какой-либо прич….

 – Все в порядке. Отправляемся немедленно.

 – Хорошо! Ребята, пошли!

 

***

 

 – Деревня откуда мы родом очень бедная. Даже работая без перерывов, оставив свободное
время только на сон, нам не всегда удавалось есть три раза в день. Поэтому, когда мы были
детьми, мы вчетвером пообещали друг другу, что выберемся оттуда, станем известными, а
затем вернёмся и спасём всю деревню от нищеты.

Прошёл день с тех пор, как я покинул город.

Если я что-то и успел понять за это время, так это то, что у этот парня – Самуила, язык вообще
без костей.

Он все продолжает рассказывать истории из своего прошлого, до которого мне нет дела, а если
я ему намекал на то, чтобы он замолк, этот дуболом был слишком туп, чтобы это понять.

Но он был довольно добр по отношению ко мне, поэтому я не мог напрямую сказать ему
заткнуться.



В какой-то момент я и вовсе перестал обращать внимания на его болтовню, его слова влетали
мне в одно ухо и вылетали из другого.

 – Что насчёт того, что произошло потом, то…

 – Самуил.

 – Этот парень. Том...

 – Самуил, Гемина завет тебя.

Мэрилин, громко шлёпнула Самуила по спине.

* Хрусть!*

Раздался хруст брони, судя по всему, приложенная сила удара была не маленькой.

Боже мой…ребят, разве вы не близкие друзья?

 – ...Мэрилин, могла бы ударить и помягче немного, я бы и так заметил.

 – Шумный.

 – Хах~… Гемина? Зачем ты меня звала?

 – Тсс!

Гемина, что шла впереди, поднесла указательный палец к губам и указала вперёд. Тихо
подойдя к ней, я посмотрел в сторону, в которую она указала и увидел там шестерых гоблинов,
они несли маленького кабанчика.

 – Что будем делать?

 – Господин Клауд, как бы вы хотели поступить?

Самуил переадресовал вопрос Гемины мне.

Гемина и Мэрилин разочарованно посмотрели на него, но он даже не шелохнулся от их
взгляда, Самуил ждал моего ответа.



 – Я бы сказал, что нам следует проследовать за ними. Если они из того самого логова, за
которым мы пришли, то мы сможем их всех перебить в одном месте. Или…

 – Или? Есть что-то ещё?

 – Мэрилин, ты…

Мэрилин, с раздражённым голосом вмешалась, перебив меня. Самуил попытался её упрекнуть,
но я лишь пожал плечами на это.

 – Или можно сообщить Гильдии, чтобы уже они разобрались с гоблинами, если мы обнаружим,
что их будет слишком много. Давайте пока перестанем спорить и пойдём за ними следом. И ни
звука. Будет очень неприятно, если они обнаружат нас раньше. Но хотелось бы плутать в
поисках нового отряда.

Самуил, собравшийся снова устроить выговор Мэрилин, крепко закрыл свой рот. Мэрилин же
цокнув языком, отвернула голову в сторону.

Мы незаметно последовали за гоблинами.

К счастью, эти ребята не издавали лишнего шума, пока мы выслеживали этих тварей.

Следуя за гоблинами и сохраняя при этом дистанцию, мы вскоре обнаружили что-то, что могло
быть похоже на логово гоблинов…

‘…Что?’

Глядя на то, как гоблины входят в своё логово, я наклонил голову в раздумьях.

В этом нет смысла. Пещера, в которую они вошли была слишком большой, она была достаточно
просторной, чтобы там мог спокойно поместиться взрослый медведь.

 – Что-то случилось?

 – Эта пещера, она слишком велика для каких-то зеленозадых гоблинов. Почему они
поселились в таком месте?

Гоблины слабы, они ростом с человеческого ребёнка и обладают хилой мускулатурой. И хотя
их когти могут представлять небольшую опасность, но в остальном, эта раса не имеет каких-
либо особенностей.



Я ни капли не удивлюсь, если однажды эти существа и вовсе вымрут как вид.

Тем не менее, они упорно выживают в этой суровой экосистеме.

Это было возможно лишь потому, что они подлые и обладают зачатками разума.

Они не прирождённые охотники, но обладают необходимым любому охотнику терпением. Как
говорится, если ты поставил ловушку и у тебя хватит терпения подождать, не сомневайся, рано
или поздно, добыча попадётся в неё.

Они и не прирождённые бойцы, но они знают, как убивать. Для них обычное дело задавить
врага числом, а их любимая тактика - коварно напасть из засады.

В общем, эта та раса, которую не стоит недооценивать, лишь потому, что её представители
выглядят слабыми.

В предыдущем мире, в который меня призвали, гоблины, словно муравьи, копали себе норы в
земле, в которых могли свободно перемещаться лишь они сами.

Поэтому, чтобы очистить их логово, приходилось либо полностью разрушать его, либо
выкурить их с помощью дыма, который вызывал у них удушье и заставлял вылезти наружу.

Никто не хотел рисковать и лезть в такие норы. А из тех, кто отважился на подобное безумство,
половина выходила наружу израненными. Потому что внутри их ждало бесчисленное
множество всевозможных необычных ловушек.

Так почему же эти злобные хитрые твари поселились в таком месте, где их легко могли
атаковать?

Это странно.

 – Почему ты так обеспокоен местом где они обитают? Я думаю, они просто выбрали эту
пещеру, потому что им здесь удобно жить. Зачем искать какие-то правдоподобные
объяснения в действиях этих тупоголовых гоблинов? 

Ворчливо пробормотала Мэрилин.

Стоит заметить, в этот раз Самуил даже ничем её не попрекнул.

Судя по их реакции, они уже имели дело с гоблинами и считают их тупыми существами…



Хмм…выходит гоблины этого мира отличаются от тех, которые обитают в том мире, в котором
мне довелось пожить?

Тогда как они все ещё выживают, если настолько тупы?

Они должны были давно вымереть, став пищей для других, более приспособленных монстров.

Может быть причина в этом?

Абсурдная причина, которую можно было встретить лишь на страницах манги.

Врождённая способность расы к колоссальной, даже чудовищной плодовитости?

Например, если они забеременеют, то за раз родят от пяти до шести особей, что-то такое?

 – Эй…я хочу, чтобы ты принял уже решение…

Подошла Гемина и начала торопить меня.

Немного подумав, я сказал:

 – Хорошо, пойдём туда

Такую большую пещеру не получиться быстро разрушить, да и дым не особо поможет выкурить
их, так что ничего не остаётся кроме как пройти туда и перебить их там всех.

 

***

 

Внутри пещеры было так темно, что без факелов было не обойтись, а ещё здесь повсюду были
лужи какой-то липкой дряни.

Мы шли через пещеру в следующем порядке: Гемина, Самуил, Мэрилин, Том и я, Клауд.

Ещё с младенчества, Гемина была самой проворной и хитрой среди этой четвёрки. Вот почему
она сейчас шла впереди.



*Тук-тук.*

Мэрилин слегка стукнула Самуила по плечу. Когда он обернулся, она спросила его голосом,
настолько тихим, что только он мог её услышать.

 – О чем ты думал?

 – Ты о чем?

 – Почему ты та стелишься перед этим, перед ним?

Когда они были маленькими, хоть Самуил и был главным хулиганом в деревне, но он также был
и надёжным старшим братом для них всех.

Именно он предложил план по восстановлению деревни совместными усилиями. Мэрилин
очень уважала его… Поэтому ей действительно было обидно, когда он вёл себя словно жалкий
подпевала перед этим Клаудом.

Самуил вздохнул.

 – Это скорее я должен спросить тебя. Какого черта, ты так ведёшь себя перед авантюристом
ранга [B]?

 – А?

 – Кроме меня, авантюриста [D] ранга, все остальные в нашей группе [E] ранга. О чем вы
вообще думаете, показывая такое грубое отношение к рангу [B]? Ты хоть знаешь, как сильно
билось моё сердце, пока я смотрел, насколько нагло ты ведёшь себя перед ним?

 – Хаа! Что это за тупой взгляд? Куда пропал тот хулиган, которого я знаю? Приехав в город на
год раньше, ты вдруг стал трусом?

 – Да, я приехал в город годом раннее, поэтому я многое увидел и многое осознал. И ты
идиотка, даже представить себе не можешь, насколько чертовски опасны высокоранговые
авантюристы!
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